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Riisnadyt (Fliridy),
Heu und Augfimonat 1934

| Deutfd)fd)meiaarifci;m Spradypereing

Adtzehnter Jabhrgang.
fiv. 7/8.

Beilage: Mufterfpradye”, Feitfdrift des Deutfdhen Spradyvereins

Die filitteilungen erfdeinen jeden Fweiten Monat und toften jabhrlidy
5 §rvanten, mit Beilage 7 §ranten.
Bdablungen Jind zu vidten an unfere Gefddftstaffe in Kiisnadyt
(Bfividy) auf Poftfdhectredynung VIII 390.

Sdriftleitung: Dr, phil. A. Steiger, Sriftftihrer des Deutfdy-
[hweizerifden Spradyvereing, Kiisnadyt (Ffiridy).
Beifrdge zum JInbalt find willfommen.
Devfandftelle: Rasnadt (Ffiridh). Drud: €. §iid & Cie., Been.

Der Deutfdhe Spradyverein

hat 3wei jdywere BVerlufte erlitten:

Gein @hrenmitglied Alwin Rupredt hat als
Gdyapmeijter gunddft nur in gefddftlicher Beziehung 3u
uns geftanden, indem er uns die Jeitfdhrift fenden [ief
und den Betrag dofiir eingog. Fiir die Hilfe, die wir
feinem Berein in der Jeit der Mot leiften fonnten, danfte
er uns fpdter daburd), daff er fiiv unfere Mitglieder eine
anfehnliche Crmdfigung im Vezugspreis der ,Mutter-
{prache” vevmittelte, INit der Seit hatten fid)y audy freund-
lidye perjonliche Berithrungen gebildet, und Rupredht war
es, der 1931 unferm Sdpriftfithrer evmbglidhte, in 14
Ortsgruppen des Deutfdhen Spracdyvereins am Rhein und
Dain diber deutidie Cpradje und deutides Geiftesleben
in der Gehmeiz su fprechen und fo BVerftandnis fiir unfere
befonbdere Rage: wunbedingte ftaatlidhe Gelbjtanbdigteit
innerhalb der Gprachgemeinjdyaft, su verbreiten.

Profeffor Ridyard Pallesfe hat uns feine Feil-
nahme am Leben unferes Veveins bejengt, indem er feit
Jahren regelmdBig, ausfithrlid) und verjtdndnisvoll in
per ,PMutterfpracye” iiber unfere Jdhrlihe Runbdidau
beridytete. Auf diefe Beridyte geht es zuviif, wenn ge-
legentlid)y von Da ober dort aus dem NReidje, einmal jo-
gar aus Dorpat, eine Vejtellung auf unfer JFahresheft
fam,

Wir nehmen an den Verluften herzlichen Anteil.

fOciteres vom Sdymweizer Shubbund’,

Dte ,Geftion Jiivich” des von Jngenieur AUdolf Frei
gegriindeten und geleiteten ,Sdyweizer Gdupbundes”
mit dem Untertitel ,Nationale Voltstumsbewegung” Hhat
fiivglich folgenden , Aufruf” an die Preffe erlaffen,
den wir hier vbllig abdruden, damit unfere Mitglieder
unfern lieben Feind miglicyjt gritndlid)y fennen lernen:

Cine der bornehmiten Aujgaben unjever Fulturpolitijhen Or=
ganijation 1t die Pilege bded pradlidhen Hetmatihubes im
jheizertihen wmd mur Gweizerijden Sinne.  Kein andered Kultur-
gut unjereS BVolfesd wird aber audy jo gleidhgiiltig und nebenjdadlic
ehardelt tpie gevade wnjere Sprache, jei fie mun gefprodhen oder ge-
jdhrieben. Jm Bewubtiein, daf iwir su einem iiber unjere nationale
Orenge veichenden Shrachgebiet gehoren, find i gern geneigt, die
CEntoidlung unjeres Spradygefithls dem Ausland zu iberlajjen. Dabei
jcheint man ganz su vergefjen, da Deutichland, dasd fidh als fithrende
Sultirnation betvadtet, die Spradhgeneinidajt su dolfijdher, grog-
deutjdher Propaganda mipbraudt. Der Gebrand) der deutjhen Sdhrift-
prache wird afg eimer der Faftoven angefehen, die ung ju ,Yeimat=
[ojen” Deutichen ftempelt.

Aueh die Spradhe it ein widhtiges Stitd unjered Schiveizertums,

bas wir un§ aud) dburc) die vorfichtigite Propaganda nicht gleichichalten
fafjen. Fragen Sie den Auslandidhiveizer, wo dad Heimatgefithl suerit
anjpricht und ev wird Jhnen antvorten: in der Sprache. Wohl be-
finnen_wiv ung in legter Jeit mehr und mehr auf unjere jhiveize-
tifche Voltsjprache, auf wjer Schivizerdytidh; aber es wird ung ci-
gentlichy nicht evfenntlich, daf das Allertveltsdenti) — jene farbloje
Mijdung von Dialeft und Schriftdeutid) als Ehavafterijtifum  ded
deutjcgert Menjdhen — audy in unjer Schiveizertum eingudringen jucht.
Wir Jtellen mit jehmerzlichem Bedawern feft, dafy fidh jogar jchmeize-
vijdhe Sdrijtiteller als Vorfampfer dicfer unjdheizerijhen, volfstums-
bernidhtendent Entwicdlung befermen. Sn einer angejehenen Schieizer
Jeitung durfte wildngft ein gewifjenlofer Schretberling unjer Schivizer-
blqt_}c’[) in(m Gegenjats st Schrijtdentihen  als , Drectthunpen” be-
setchien !

Das Veijpiel wrjerer welihen Britder, dag die Deutjchtumspro-
pagamdiffen mit Vorfiebe anfithren, (ot uns nicht | Wir wiffen, daf
et Weg zur Seele wnjeres BVolfes aud) itber die Sprache fithrt; und
cv ijt der barmojejte nicht ! Unjer Sdhriftdeutich, das nie und ninurer
ujere  Neutterfprache i, ijt nidht mu fein Schusoall fitr wnjer
iprachliches - Schiweizertunt, jondern -geradesu - das  Werkzeug deutjher
Sulhurpropaganda.

Wir fennen aber fein ,Deuti@ium” fiir und alemannijdhe Shiwei=
sev miefr am, jeit wnjer vertiejtes Sdhiveizerhum unjer ganzes ful-
turelles Eigentumr wmfaht. Wiv befdmpren daber den neudeutichen,
rationalijtijhen Verdeutjbrunggdrummel, den wnjdhmweizerijche Gefinmmg
cinerjeits wnd gedanfenfofe Nachafferei andererjeits aud) i unjerm
Baterfande folporticrt. Gedanfenlos wird unfer jGweizeriihes Sprady=
bemutiein  gleichgeichaltet.

Lieber Miteidgenoife, wiv fragen Did): wavim jdreibit Du auf

. cinmal |, Sdyritleiter” anftatt Nedaftor, ,Fahrrad” (Velo), Aniduiit

(Adrefie), , Fernjprechteimehmer” fitv Telephonaborment, , Rundiunt”
fitv Jtadio oder Nundipruch, ,Krajtivagen” fiir Auto; warum (Gft
Du Deine Spradhe vevavrmen, indem Du 3. B. dad nationaldeutidhe
Modeort ,Sonder=" fitv Spesial-, Seperat- [1] und Eytra= jetseft ?
Die Falle lefpen fich hundertiad) vermehren. Wenn Du dody ab-
fteeitelt, daB D e5 aus deuwtidh)er Sejinmmg tuft, jo wollen iwix
e$ auc) micht annchmen, daf Du den Verdeutidhrungsrummel aus
Frewde an ver Gleichidhaltung unferes jpradlihen Schiveizertums
untevjtiigeft. it e nidht bielmehr ftraflidge Gedanfenlofigeit, die
Did) an (dweizerijhem Kulturqut jlimdigen (aft 2 Aber Du ivirft
ciitiendert, dafy felbjt unjeve Parteten ihre geiftig-fulturelle Abhiangig-
feit vom usland dadwrd) dofumentieren, daf auc) fie offiziell den
Berdeutjdungdrunmel unterftitgen, dafy hnen -, Seftion” nidht mehr
jchmetzerijd) flingt, daf eine deutidhe ,Ortdaruppe” und befjer von den
weljchen Miteidgenofjent trennt, daf ein ,Obmann” befjer ift alg ein
altimodtiher” Prdjident, dafy ,Sabungen” dag Deutidhhum einer Or=
ganijation vidtiger ausdriiden ald ,Statuten”, dafy die ,Nationale
Front” | Sawe” fiir Kantone jebt, unt endlich wieder ,,ganz deutjch”
it jein, efe. ete. Ober Du irjt mit-nod) groferer Ueberzeugung auf
dag ,idveizerijhe” Setue cidgendifijher Beamten bimwerjen, die
wnjere Poft wd unfere Bundesbahn demt deutjdhen (cin volfijh o=
ufter Cidgenoffe jagt natielid) ,veichsdeutihen”) Amtsgetft reftlos
gletchsujchalten im Vegriffe find. Haft Du Did) ivirflich damit ab-
gefunden, daf eine fleine Gruppe Deutidgefinnter auf eidgendifijdhem
Poften unjere Vabhnhofe mit , Bahnjteigen” wnd |, Fabefavten” ujw.
sievent, dafy jelbjt die eidg. Poftverivaltung it ciner Brojdiive fitr den
Berbeutjdhungsrunme! Propaganda madt, indem fie auf die Propa=
gandajdhrijten ded Deutjdhen Spradvereind himveift, jenes Vereind
aljo, der tmmer wntentivegt die Liige i die Welt {hreibt: Die Schivet-
ser jeion Glieder ded deutjchen Volfes !

6

W1agg J9010119195AU0S IRCISEIME



Miteidgenofie, adhte auj Deine Spradhe. Aud) fie ift ein Stitd
Sdveizerhim | Worte, diec unjer ganzes Volf fennt
und jpridt, jind feine ,Fremdwdrter” nwad) deut-
fdhem Regept! -

Wir fornten nmuy cinent fleinen Auszug bon Veijpiclen bringen.
Meide den Gebraud) nationaliftijger Verdeutjdpungen und helfe mit,
aud) auf dem Gebiet der Spradhe i Wort wnd Sdrift die geiftige
®rengbejesung  durdhzuilipren.  Unterjtitpe uns im Ringen wm ein
jdocizeriidhes Sprachgefiihl !

Der Sdhweizer Schubbund, Seftion Jitrich.
Sefretaviat: Lmmatjte. 25, Jivich 10.

Wir gedenten, den Bldttern, die den Aufruf des Schub-
bundes aufgenommen fHaben, folgende Crwiderung zu
jenbden, die wir fhier weniger des unfern INitgliedern ja
befannten Jnbalts wegen abbruden, als aus dem pratf:
tijdjen Grunde, daff wir uns befondere Koften erfparven.
Unjere alten Lefer mbgen alfo mandye Wiederholung ver-
zeihen.

Der ,,Shweizer Schusbhund, Seftion Jitvid” verdijentlicht cinen
Aujruf, deffen allgenteiner Teil ziemfich) bevivorven ijt; erjt bei den
praftijhen Beijpielen merft man deutlid), o er hinaus will. Wenn
er 3 B. al eine jeiner vornehmiten utgaben den ,jpradhlichen Hei=
matjcu m jdhweizerijhen und mrr jchieizerijhen Stun” begeidynet,
jo wird jeder Lefer dabei an wnjer Schiveizerdentich denfen; aber faut
Art. 8 jeiner ,Statuten” untexftiigt er zundadhjt ,bdie Forderung einer
intenjiveren Pilege des Schriftdeutihen”, wobei freilid) unjer Schvei=
gertumt mitflingen wd nidyt gugunjten ciner radifalert Verdeutjdung
einbeimijcher Ausdritcte geopfert iwerden joll”. Exft ,eine weitere Anij-
gabe” fieht der Schupbund dann in der Pilege der NVeundavt. Wie ver-
halt jich mun dieje ,intenjivere Pilege des Sdhriftdentidhen”, um die
8 fich bei jeinem jprachlichen Heimatiduss in exfter Linie handelt, zu
pem |, Alleviveltsdentich, jemer farblojen Mijhung von Dialeft und
Sduiftoentich”, die faut Aufruj ,als Eharatteriftifumt des deutjdhen
Menjchen aud) i unjer Schweizertum eingudringen judt” wd in
wrjer ,Sdwyzerdyti” 2 (Dieje ftadtbajlerijche Fornr it jonft nidt
gerade Degeichrend fite wnjer ,Schivigertittj”.) Ferner verficdhert man,
unjer Schriftoenticy jei ,fein Schupivall it wijer jpradyliches Schivei=
sertum” — ja, bat man dag je bou ihm Dbehauptet oder verlamgt ?
Sonbdern ed jet ein ,Werfzeug deutiher Kulturpropaganda” — bdasd
ift e aber jchont jeit 400 Jabrem, unp frogdent ijt dic Schwels nod
nidt untergegangei.

Gtmas flaver witd der Aufruf an dex Stelle: ,Wiv befdmbien
ben meubdeutichen, nationaliftijgen Verdeutjchungsrummel ... Aber
der , Berdeutjchmgsrummel” 1t audh jhon 300 Fahre alt; der bon
Srei tnnig gebakte Deutjche Spradyverein 3dblt jchon 49 und der von
Jret angegriffene Dentichjdhiweizeriihe  Sprachverein aud) jchon 30
Safre — ijt dag ,meudeutich” P Gottheli hat jchon vor bald 100 Jabh-
ren gefpottet iiber die Damden, die ,merci” jagen zu mitfien glauben,
und ©pitteler, der dodh itber den Verbadyt deutidg=nationalijtiicher Ge-

fimumg exbaben jein jollte, Hat den ,Verdeutjdhungsrummel” jchon -

por itber 40 Sfabren tm gangen ,,qut und verniinjtig” genannt. Uebris
gens ijt ja dex ,meubdeutidpe” Fithrer Hitler gar nidht fitr diejen ,Rime=
mel”, im Gegenteil: er hat den Vilferbund verlafien wegen der ,Dis=
friminierung” Deutjchlands — ein Wort, deffen Sinn deutiche und
andere Guropder damald hHochjtens ervaten founten (bas franzdiijde
discrimination Deift , Unterjdeidungs- oder Wahrnehnungsverms-
en” ). Hatte er gejagt: Sonderjtellung, Abjeitsftelling, Herabiebung,
idtgleichberechtiging oder (etas [dnger, was jid) aber in dicjer
widhtigen Sacbe jhon gelohnt Hatte) Vermweigerung der Sleichbered)-
tigung, jo Ddtte dag jedermann jofort berjtanden.

Gang Har wird der Aufruf alfo exft et den praftijdhen Beijpiclen.
©s qebt gegen die Verdeutjhungen Sdriftleiter, Fabrrad, Anjdhriit,
Sernjpredteilnehmer, Rundfunt und Rundiprudy, Krajtivagen, Sonder-
(,fitr Spezial-, Extra= und Seperat=", gemeint ijt wobl ,Separat” !).
L Die Falle liefen jih) hundertiad) vermehren”. Da nimmt man den
Maund doch etwas voll, bejonders wenn man im ,Schiweizer Spiegel”
jthon Bffentlich exfldrt hat, man habe ,gegen eine berniinftige Sprad)-
reiniguitg midts einzuivenden”, und wenn man fid) grundjablic) jdon
gegert die bon andever Seite Deftig verteidigte ,Erpropriation” aus-
gejprochen hat. Frei diivfte dod) einige Mithe haben, jeine 8 Beijpiele
su verfundertiachen; vorldujig bringt er nur nodhy 6: Ortdgruppe, Ob=
mann, Sapungen, GSaw, Bahnitelg, Fabrfarte. Der Gebraud) all diejer
Worter it nad) jeiner UAnfidht nur mdglich entiveder ,aus deutfdher
Gefinmmg” oder aus jtraflider Gedanfenlojigfeit gegeniiber dhvei-
sertichem Kulturgut”. Warum denn jonft ? — Darauf indre zu jagen:
Wir brauden dieje deutihen Worter, weil unjere Mutteripracdye deutid)
ift, weil unjere BVorfahren, die 1291 den BVimd gejchloffen und_ihn
1315, 1386 wnd 1499 jo wader berteidigt haben, aud) deutid gejpro-
dhent haben und nicht jrangdiijc) ober lateinijch). Seivif haben fie nod
nidt Sdhriftleiter, Fabhread, Fernfpredhteilmehmer wujw. gefagt, aber

noch diel weniger Redaftor, Belo, Telephon=Abomnent ujw., und die
Beftandteile dicjer deutjdhen Wovter: Sduijt, leiten,
fabren, Rad, fern, fprechen, Teil, nehnien, rund, Funt, Sprud), Krait,
Wagen, jondern, Ort, Sruppe, Vabhn, Steig, jahren, Kavte (ihre Kennt=
nts per Spielfavten (aht jich jeit Jabhrhunderten nadyveijen !), alle
dieje Worter Haben jic gefannt  Obmann jagen Ivic
nidyt deghald, wetl ung dev , Prafident” su altmodijdh wdre, im Gegen=
teil: dex Prajident ijt uns zu nawmodijd); die alten Schveizer Haben
Obmamt gejagt, wnd jeit Fabrhunderten jagen unjere Jimjte wnd
Sdhitenvereine, feit hmdert Fahren aud) unjere Turnveveine jo; jeit
der Reformationsjeit gibt es e Blividh ein ,Obmannamt” (und nidt
erft jeit Hitler). Kamr man i) vorjtellen, daf fie auf dem Riitli -
cinen ,,Prajidenten” gewdh(t Haben ? Lacherlic) ! Wohl aber cinen
Obmarmt | Und e jollen wiv diejes altjhweizevijche Wort aujgeden,
weil die nattonalivsialiftijchen , Jelfen” auch ihren Obmann habenw ? —

Dag Wort ,Ovtsgruppe” 1t zu uns wohl aus demt Neide ge=
fonutenr, aber jdhon vor Fahviehnten; dafy cin aujredhter Schweizer
,Settion” jagen nuiffe, leuchtet uns unt jo weniger ein, als grofie
nationaljozialijtijcge  Orvtsgruppen aud) in ,Seftionen”  untergeteilt
werden; pracdhlich gang jtubenvein ift alfo auc) die Seftion Fividy
b8 Sehweizer Sduibundes nidt.

Auch) das Wort Satung sichen wiv nicht deshald vor, weil €3
nemodijd) wdve, jordern wetl ¢s jo Herelich) altmwodijc) ift; es fommt
im Stte etner befordlichen Fejtjeung jhon im Stvcher Nidtebrief
von 1804 bor, o geif nod feim Menjd) an Statuten dadhte. — Db
fich, wie Fret anninumt, ein Gaw der Nationalen Front vaumlid) decte
mit einem Kanton, bezweifeln wir; jedenfalls aber it Gaw cin alt=
jchweizerijhes Wort. Seit Jahehunderten gibt ¢ einen Aargau (jchorn
m einer Urfunde bon 763), cinen Thurgau, einen Klettgau; , gauerle”
feifst die Ausitbung eines aus dem Lugerner Gau ftanumenden Tanzes.
Auch diejes Wort ift aljo nicht ,meudeutjch”. Obder jollten wiv fitr
gauexle jest jagen fantdnle wnd Aarfanton, Thivfanton und Klettfan=
fon 2 Blop weil die Nasi draufen im Reid) dag Wort Gau braudyen?
Wer fimdigt da i jtrdjlicher Gedanfenlojigieit an jdhweizerijchem
Sulturgut”, der Schupbund oder der Sprachverein ?

Aljo weil dieje Worter gang oder in ibhren Vejtandieilen jdhor
wralted jdweizerdentiches Kulturqut find, ziehen iwir fie den andern
por oder dulden fie wenigitens neben den anderm. Radio wund Auto
find bequente, letcht zu jprechende wnd e jdhreibende Frembdwortey, die
iviv gelten laffer, bejonders fitv die Umgangsipradye; aber wiv jehen
nid)t ein, tveshaldb man daneben, Dejonbders im bifentlichen, jdhrift-
ivadgligen Gcdraud nidi audy Nundfprudh, Nwdjunf, Krafbvagen
jagent ditrfen jollte, ohne demt Vorwurf jtaatlich=, deutjdher Gefinmung”
oder | ftrdflicher Gedanfenlofigieit” ausgefesst zu jein. Sind ,Radio”
und |, uto” witklid) |, jdweizerijdes Kulturgut” ? (Der Vejiger eines
Autog jpricht meiftens von jeinem ,Wagen” — ift cxr Ddeshalb Dded
Hochvervats berdacdhtig ?). ,Bahniteig” verdient vor ,Perron” jdhon
deghalb den Vorzug, weil Ansiprade und Schreibiveife demt Volfe
Sdivierigteiten bevetten, jo daf der einigermagen Gebildete s einiger-
magen nihtig frangdiij, die Viehuheit des Volfed aber auf irgend
eine andere, weniger ,qebildete” At ausjpricht (Pervohn, Perro, Per-
voutg); subem ift vag Wort in diejer Bedeutung ja gar nicht franzd=
fiih — in Genf und Parig Heit das Ding quai. Gehort s wivtlic)
st echten Schiveizertum, dafy man leber faljches Frangditic) jpricht
als ridtiges Shriftbentidy ?

St ajern deutjchjchiveizeriihen Schnabel paffen die deutjden
Wirter eher alg framgdjijhe obder [ateinijche. Dagu fommt mur abex
noc) etwas: Wir gebent uns in der deutjdhen Schweiz grofe Niithe, jdhon
cinen anjehnlichert Teil unjerer Volfsjdhitler Frangoiijc), einen flei-
nernt Feil jogar Stalienijd) wnd Englijd) ju lehren, und der Deutich-
jdetzer ift jtols, wenn cr weljden fann wie ein Parijer und eng-
{Gnbdern ivie ein Lonboner; da jtrebt exr nad)y moglidhiter ,Sleidhichal-
tung”. e in der Schrijtiprache des Volfes, mit demt er jadhlic) wnd
geijtig am meijten LVerfehr pilegt, dag von Ausldandern am meiften
unjere , Perrong” bevplfert und am meiften , Billete” (oder ,Billette”
oder , Bilette” oder ,Billets” ?) fauft, da joll er fid) deutlich wnter=
jcheiden, Ddenm ,autjer bertieftes Schmeizertum umfafft unjer ganzes
fulturelled Gigentum”. (,Perron” ald unjer fulturelles Cigentum !
Bum otlachen !) Wenn mm einmal die etoa 90 Millionen deutjdh-
iprachiger Erdenbiirger und die Unbdersjpradyigen, die aud) nody ein
wentq Deutich gelernt Haben, unfern falfhlich jo genannten Perron
Bahniteig neren, it da wirtlidh) unjer Schweizertum in Sefabhy, wenn
wir aud) jo jagen ? Mit Politif hat das ja gar nidhts
gu tun!

Man jdeint fidh im ,Sdupbund” vorzuftellen, eines Tages
werde Pitler jagen: ,br deutihen Schiweizer, ihr fpredt ja aud
beutjch wie i, aljo gehort ihr jum Reich.” Darauf iviirde Ddeygheu-
tige Sdupbindes- und danmgumalige Eidgendijijhe Bundes-Prdjident
ertoidern: |, Jein, Herr RKangler, wir gehoren nidt zu Fhnen; jehen
Ste nur: wir jagen ja Pervon wnd Billet.” Darauf mitgte dann
Avoli jagen: ,2Ad) jo! Ste Haben recht ! Entjdhuldigen Sie, bitte !”
Wahrideinlich aber witrde er antivorten: ,Adh) was, dag madt gar



nidhts; i) Oin audh nicht fliv den %erbeutid;mxggirunpnpl; meinetivegen
tomnt ihv vubig weiter jo jagen. €& fommt miv auf ein paar Fremd-
fodrter jo wenig an wie auf cin paar Kopfe. JIn der Hauptjade jpredht
ibr dod) deutich; 3. B. die Statuten eures Schubbundes jind in fajt
tadellojent Dentjdy gefchrieben. Aljo I — Sollte aber ecinmal ein
eifriger Verdeutjcher an der Spibe des Neiches jtehen, jo iitrde dev
wabrjdyeintic) jagen: ,Scdon vedht; im gangen jdhreidt ihr ja gang
ordentliches Deutjd, 3. B. diejer Schubbund da; ihr braudyt miv mer
nod) etivas g viele Fremdiodrter; das nurh id) euch nodh) abgerwodhnen.
Aljo 1 Auy feinen Fall werden oir mit ein paar Dubend Frembd-
wortern (ud et e§ wivtlid) 800 wdren) wunjer Vaterland aud
me einen Tag (dnger frei erbalten. Die Lente vom ,Schubbund”
neinent es mit threm nfrif jur geijtigen Orenzbejepung jicher gut
baterlandijdy; aber fie vergreifent jid) in denw Mitteln wid haben angjt
ot jedem Wiatfdfer, der 1ber den Rbein geflogen fommt.

Wem fie mng zum Sdhluffe surujen: ,Helfe mit 1, jo vedt=
fertigen jie dantit wnbewufit die erjte Forderung ihrer Sabungen:
santenfivere Pilege des Schrijtdentichen”; derm in der Schriftiprache
betpt es nicht |, belye!”, jondern ,bilf!” (jogar auj bajeldytich!). Sonit
mitgten jte auch Deten: ,, Gebe ung heute unjer taglich Brot” und
iv nuiten jagen: ,Bater, vergebe ihuen, denn jie wiffen nidht,
ag fie fun !

Unterdeffen Hoben wir mit der Seftion Jiirvid) des
Cdyubundes unjere Gagungen ausgetaujdt. Davon das
nidyjte Pal. Unfere Cinladung ju einer gemeinjamen Be-
{predjung Hhat der Scdhubund abgelehnt: die MNei-
nungen feien ja auf beiden Seiten gemadyt; belehren Hefte
man fid) ja bod) nicht, — Und wenn dem jo wdre ? CEin
eichent von Gtdrfe und Vertrauen in feine qute Sadje
ift es dod) nidt.

Yon der Wallifer Spradygrenze.
Cine Hand voll RKRleinigleiten.

Ws per Simplontunnel 1906 Brig zu einem Durd)-
gangsort awifden Jtalien und Franfreid) madhte, be-

forgte-man,-das-alte-Deutidye Gtadtdjen fonnte um feine

angeftammte Art fommen. Die BVerbindung mit Bern
durcy den Lotidiberg (1913) fhuf danm ein Gegengewidyt.
Wie fteht es heute mit Brig ? — Auf einem Gang durd)
die ®affen fieht man felbjtverjtandlidy mandjes, was be-
fremdet und was man gern anders ldfe, — ganz wie in
Bitrid)y und Bafel, von Bern nidht zu rveden. Die Laden-
fdyilber zetgen ein buntes Bild; aber wenn man Lage
und Berfdltniffe bebdentt, jo fteht es ebher beffer als in
den guvofen ‘Gtddten Der deutjdhen Scdyweiz, IJm miind-
lichen Bertelhr vollends erfennt man, daf hier das Deut-
jche ganglich Hervfcht. Gemeinde- und Cbaatsbehbrben
{dylagen alles einfpradyig deutfd) an; aud) die Cidgennifen-
{dyaft behanbdelt Brig als deutfdjen Ort.

Der ftattliche unbd Delebte Grenzbabhnhof bietet
ein buntes Bild., Man fieht Wagen, die von Calais, Rom,
Trieft, Qamburg, Paris fommen; man erblicdt italienifde
3ollner, die mit ihren Kniehofen, Glangledevjtiefeln und
langen Sithnerfedern auf den Hiiten wie Rduber auf der
Opernbifhne ausfehen (fie tragen Geitengewelhre; bdie
Gdyweizer Jolner befteigen die Jiige unbewaffnet). Be-
fanntlidy hat man fidy oft dariiber betlagt, dap bie deut-
fchen Wallifer Bahnftationen gang oder grofenteils mit
wel{dyen Beamten befest feien, und es Ledarf, wie fhon
gur Jeit der Jura-Cimplon-Gefelljdhaft, fo aud) im Bun-
desbetrieb bis Deute, je und je des Drudes von Bern,
damit die Laufanner Kreisbiveftion im obern Wallis die
Lanbesfpradye gegiemend beviidfichtigt. Iy habe nun auf
meiner diesjdhrigen Ferienreife im Bahnhof Brig feine
{dhlimmen Crfahrungen gemacht: idy befam immer willig
deutfche Untworten, einigemale freilid)y mit fithlbarer
welfcher KRlangfavbe, aber das beweift gerade den guten
Willen gur Geredytigfeit. Ueber das Umgetehrie: deutfde

Klangfarbe des Franzbfifchen, hat man ja in der welfden
Gdywetz aud) {dyon geflagt, es fommt nur auf das Maf
der Verteilung an.

Die ungezahlten Aufidyriften im und am Bahn-
hof find fprachlich ungleid) gehalten; es gibt einfprachige,
gweifpradyige, dreifprachige, vierfpradiige. Nur ausnahms-
weife erhdlt dabet bas Deutjdye nidyt den ihm zufommen-
den erften und das Jtalienijdje nidyt den ihm zufommen-
den gweiten Plag. Beim Bau des Bahnhofs ift offenbar
jweifpradyig angefdyrieben wovden: deut{d) und italienifd;
das Frangojijdye fdeint fid) exft feither — d. b. feitdem der

- Bahnlhof der Laujanner Kreisdiveftion iibergeben ift —

eingedringt u haben (,,Monsieur le Bureau®). Go lefen
wir iiber der Cingangstiir auf der Stabdtfeite: Fingang —
Entrata; abnlid) in der Halle: Wartsaal — Sala d’Aspetto;
weiter Aborte — Cessi, Zollamt — Dogana, Bahnhof-
vorstand — Capostazione ufw. Ueber den Gdyaltern fteht
sl lefen: Gepiack — Bagages und: Fahrkarten — Billets —
Biglietti.  ®bendort [ieft man (nur deutfd)!): Gepick
und Expressglit (!) nach allen Richtungen. Lausanne,
Genf (1), Vallorbe, Paris, Spiez, Bern, Basel, Zurich (!),
Italien, daneben wie in allen Grengbahnhdfen der S. B. B.
in vier Gprachen: Geldwechsel am Fahrkartenschalter.
n,Handgepack® fteht nur odeutfd) an dem betreffenden
Gdyalter. :

Cs bat viel gefoftet, bis die Qaujanner Cdtopfe fid) De-
quemt haben, den Gtationsnamen Brig deut{d) zu brau-
dhen, und nody tun fie es nicht dDurdygehends. Am Bahn-
gebdude fteht (aus der FJeit des Baues und fdyon ftart
verblafit): Brig — Briga, auf den blauen Tafeln bei der
Cinfahrt (aud) von Jtalien her) nur Brig, An den aus
Laufanne eintreffenden Wagen fieht man teils Brig, teils
nod) Brigue. Die Wagen Der frangdfijhen Mittelmeer-
bahn geigen: Brigue — Lausanne — Dijon— Paris (odet:
Calais).  Die Jnternationale Gdjlafwagengefelidaft
fchreibt: Brig — Bern — Paris, ebenfo natiivlid) die Lot
bevgbafm. Der Gdyalter beniift einen Rundftempel mit
dem reindeutfdyen Wortlaut: Bahnhof Brig:. Einnehmerei.
Die das Deutjde hintanfegenden Aufidyriften am Paf-
amt werden aus den Hafzeiten der Kriegsjahre ftammen:
das Deutfdye jteht an dritter und fogar an vierter Stelle,
hinter dem Cnglifden. Uebhnlid) heift es: Bureau des
objets trouvés — Fundbureau; fier gehen die Jtaliener
leer aus (am Defjten wird es fein, wenn fie in Brig nidts
verlieren und nidhts finden). Gpaflig madyt fid) im Zrep-
penthaus des Bahnhofs (budyftdblidy !):

ZUGANG ZU DEN REISENDEN PERRON

ACCES AUX QUAIS DES VOYAGEURS
© PASSAGGIO AI TRENI
(Mebenbei: wir finnen es ebenjo fury fagen wie die
Jtaltener, fogar nod) fiirger: Zu den Zigen, — fpart
Garbe und Urbeitslohn und wivd tadellos verftanven.)

Lebrreidy ift das ,Buffet”. Die Malhlzeiten fenmen
natiivlid), wie jedes beffere Fremdenhaus der Gdyweis,
nur ein foangdfijhes Menu, Das mit Buffet de la gare de
Brigue iiberfdjrieben 4ft; wo qut gegeffen wird, gibt man
fich eben welfd). Wber gany treuberzig fteht da filr uns
gewdhnlide Deutfd)jdiweizer angefdlagen:

Spaghetti Napolitaine

Kisschnitte (Tranche au fromage)

Schiibling

Kartoffelsalat
Das ift Hhalt das, was der Alemanne gerne it! (Daf
Gtaliener und Franzofen diber die Sprache der Spaghetti
Napolitaine ladjeln, ftort ihn nidt.)
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